
TRANSLOCUCIÓN, CRISIS 

INTERNA Y VENTRILOQUÍA EN 

ESCUELAS RADIOFÓNICAS 

POPULARES DEL ECUADOR 

(1980- 1987)



EXPOSITORES

❑María Belén Ávalos Torres
❑Lic. Comunicación Social (PUCE)
❑Maestría en Comunicación con mención en 

opinión pública (FLACSO Ecuador)
❑Universidad Nacional de Chimborazo
❑maria.avalos@unach.edu.ec



OBJETIVO DEL ESTUDIO

- Describir los procesos de ventriloquía y construcción de lenguajes de
contienda en el discurso indígena, e identificar los procesos de
comunicación contrahegemónica que se configuraron en el
levantamiento indígena de 1990



METODOLOGÍA

- Metodología combinada: análisis de contenido “Periódico Jatari Campesino”, discursos enunciados por

actores religiosos y programas radiales rescatados de los archivos de la radio.

- Se analizaron 45 editoriales y 108 cartas enviados al periódico, comprendidas entre octubre de 1965,

año en el que inicia la publicación, hasta septiembre de 1984, año en el que deja de publicarse. En total

45 ejemplares del periódico Jatari analizados y 20 años de período histórico. 13 entrevistas a

profundidad de actores que fueron protagonistas y constructores de estos episodios históricos. Fueron

seleccionados de acuerdo a su relación con las variables de estudio, fueron amigos sacerdotes de

Monseñor Leonidas Proaño, otros trabajaron en ERPE en aquella época de la alfabetización y

organización indígena y otros se convirtieron en importantes dirigentes indígenas de sus comunidades

luego de ser alfabetizados por la radio



INTRODUCCIÓN

Comunicación contra hegemónica, ventriloquía y
lenguaje de contienda en Escuelas Radiofónicas
Populares del Ecuador y Movimiento Indígena de
Chimborazo 1960- 1990

Fundación ERPE (1962)

3 Etapas: alfabetización, teleducación, comunicación 
popular masiva



1. Formas ventrílocuas de representación

• Andrés Guerrero (2010): Administración de poblaciones,
ventriloquía y transescritura.

• Estructura hacendataria (pago de tributos)- 1857- “ciudadanía
universal”

• Indígenas: no eran considerados ciudadanos, sin derecho al voto vs
alfabetizados, posesión de bienes, ejercer profesión.

• Hacienda

• Iglesia

• Gobierno

Indígena

• Protector de 
Indios

• Traductor

Ventrílocuo
• Jurídico

• Político

• Público

Estado



2. Situación erpe (1975- 1981)

• Visitador apostólico en Riobamba (1975)

• Separación de la Iglesia (1975)

• ERPE: estructura societal y asamblearia.
Asamblea 
General 

Director 
Ejecutivo (Padre 

Rubén Veloz)

Departamento de 
Radiodifusión 

Departamento 
Andragógico

Delegados de la 
Asamblea 
General

Presidente 
Vitalicio (Mons. 

Leonidas Proaño)

Directorio



3. Crisis interna erpe (1)

• Diciembre 1979. Creación “Pre Sindicato de Trabajadores”

• Enero- abril 1980. Comunicados entre Asamblea General, Pre
Sindicato y pliego de peticiones hacia P. Rubén Veloz
(cuestionan administración de la radio y volver a los
postulados del Concilio Vaticano II)

• Mons. Proaño interviene y llegan a acuerdos entre las partes.

• Enero 1981. P. Rubén Veloz muere (Director por 19 años)

• Asume la Dirección la Secretaria de aquel entonces (Luz
Vicenta Luzuriaga)





4. Crisis interna erpe (2)

- Rezagos de crisis de 1980 se agudizan y se reanudan las comunicaciones y
cuestionamientos entre Asamblea de trabajadores y Directorio Ejecutivo.

- Noviembre de 1983. Informe que sugiere:

- Agregar varios programas a la parrilla como el “Programa de Historia de la Música Nacional”, el
programa “Encuentro y Diálogo” que tenía invitados especiales para las entrevistas, los programas
del calendario católico, y programas cívicos. Se estructuran los noticieros, debiendo transmitir
noticias locales, nacionales, internacionales, deportivas y entrevistas; y se pidió regular el tarifario
de publicidad para tener mayores ingresos. Esto en cuanto a la programación en castellano.

- En cuanto a la programación kichwa, lo único que se sugirió es que a petición de los
radioescuchas, se aumente una hora más al programa que realizaban dos compañeros
indígenas sobre medicina natural y que se refuercen las visitas a las comunidades por parte
de estos mismos compañeros, que traían la información para ser traducida en los noticieros.
(Documento de Archivo. Biblioteca de la Diócesis de Riobamba. Viernes 25 de noviembre de
1983)



• 1986. Directorio había cumplido con el tiempo de 
sus funciones.

• 2 de julio 1986. “Grupo de jóvenes” convoca a 
Asamblea General y eligen nueva directiva.

• 4 de julio 1986. Notificación de cese de funciones 
de personas elegidas en la nueva directiva.

• Proaño interviene nuevamente (ya no es Obispo)





• 1986. Candidatura de Leonidas Proaño a Premio Nobel 
de la Paz.

• Interviene Mons. Víctor Corral (Obispo), llama a 
reunión y plantea firmar nuevos estatutos.

• CRISIS MÁS FUERTE

• Grupo de jóvenes se niega y comienzan los 
comunicados públicos más fuertes y muestras de 
apoyo de organizaciones sociales y cuestionamientos 
en la prensa.



DISCUSIÓN Y RESULTADOS
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DISCUSIÓN Y RESULTADOS

• Proaño envía un comunicado extenso de su posición frente a la Crisis de ERPE.

• Se nombra al P. Julio Gortaire para que sea el nuevo mediador entre las partes.

• Directivos anteriores renuncian y demandan a Proaño por indemnización patronal 
en muy malos términos.

• Asumen finalmente el “Grupo de jóvenes” la dirección y administración de ERPE.

• Comienza la fase de COMUNICACIÓN POPULAR MASIVA.



DISCUSIÓN Y RESULTADOS

Transescritura- Translocución 

Proceso de redacción que hacía el
traductor o protector del indios en el
caso hacendatario, al pasar a un
documento escrito lo que quería decir el
indio para poder representarlo en el
espacio público. Este traductor sin
embargo nunca colocaba por escrito las
intenciones del indio, porque eso
hubiese significado perder contra los
terratenientes y el escribano o supuesto
“protector de indios” no estaba a favor
del indio. Es por lo que el proceso de
ventriloquía hacía desaparecer el
pensamiento y voz del indio de la
imaginario colectivo y público.

Proceso por el cual el indígena emitía a través
de su propia voz y de su idioma un mensaje que
no era pensado por él. Ubicamos el término
“locución” en dos sentidos semánticos. Por una
parte retomamos la teoría de los actos del
habla de Austin (1955) como acto locutivo,
cuando el sujeto habla y expresar cualquier
mensaje. Y tomamos al término locución del
verbo locutar al hecho de hablar a través de los
micrófonos de una radio.

Translocución es el acto de traducir y emitir un
mensaje sin haberlo pensado. El ventrílocuo era
el otro que le daba pensando lo que él tenía
que decir. Lo ideal era que el acto locutivo se
transforme en ilocutivo y esto fue lo que
sucedió con el fin de la crisis interna.



CONCLUSIONES

• Comunicación Popular Masiva

• Surge Lenguaje de Contienda

• Proyecto el Chasqui- reporteros populares

• Acompañan luchas y demandas sociales

• Levantamiento indígena 1990
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❑Ingresa a: 

❑www.cidecuador.com

❑Al finalizar este evento podrás encontrar esta 
presentación en su respectiva página web.

http://www.cidecuador.com/

